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ELEMENT

Watches from the 33 element - stylish and
elegant watches. The collection includes mo-
dels from the simplest sport watches to multi-
functional watches. Rigor and elegance of the
design makes each watch a small work of art,
which will eventually leave a trace the history
of clocks. Each model has its own unique his-
tory, scientific substantiation and other infor-
mation to distinguish from other watch brands.

Men’s watch models accentuate and empha-
size the status of the owner and are a reliable
means of measuring time.

Women'’s watch models are an attractive dec-
oration, a perfect complement to your image
and emphasize the delicate and refined taste.

33 element watches can be a great gift, and
a wonderful and irreplaceable helper in your
daily life.

HSITON3

International Warranty

Your 33 element watch has a warranty of
thirty-three (33) months from the original date
of purchase under the terms and conditions of
this warranty. The 33 element warranty co-
vers the materials and manufacturing de-
fects, reported on the date of purchase.

The warranty shall only be valid if the warranty
certificate is duly completed, stamped and
signed by an authorized retailer of 33 element
watches.

The international warranty of 33 element
watches shall not cover:

« batteries;

 leather straps and bracelets;

* case;

« alteration or repairs performed by an un-
authorized retailer;

« damage resulting from improper handling,
lack of care, accidents, or normal wear and
tear.

Requesting Warranty and Other Watch Re-
pair:

when handing over the watch for inspec-
tion, the user shall present all necessary
documents, i.e. the copies of the sales receipt
(statement and cash register) issued by the
authorized retailer.

Service Center.

33 element watches may only be serviced by
authorized service centres.



Quartz watch

The power source of quartz watch is a bat-
tery that supplies power to the electronic unit
of quartz watch and a

stepper motor. Once per second the electronic
unit sends an electronic impulse to the motor,
which turns the hands.

Quartz crystal, from which the name of the
watch originates, ensures the stability and ac-
curacy of especially high-frequency generated
impulses (the average deviation from exact
time is 15-25 seconds per month and the av-
erage deviation of top-quality quartz watches
is 5 seconds per year. The battery of quartz
watches serves for several years, so it is not
necessary to wind up the watch manually.
Quartz watches have a number of advantages
compared with mechanic ones, such as:

« great accuracy;
* lower cost;

« lighter and more compact;

* not necessary to wind up the watch.

Operating instructions

Hour Minute hand
hand
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Setting the time:

+ Pull the crown out to position 3 to set the
time;

* Turn the crown clockwise to set the time;

* Do not set date between 10 p.m. and 2
a.m. Doing so may affect the accuracy of the
mechanism;

» Return the crown to position 1.

Setting the date and/or day of the week:

* Pull the crown out to position 2;

*  With the crown still in position 2, turn it
counter-clockwise and set the date for the
previous day;

» Return the crown to position 1.

*In this case, set the time in position 3.

Attention

Do not set the date and day of the week between
9:00 p.m. and 4:00 a.m.

After the time and date are set, return the
crown to its original position. Do not push too
hard and make sure that the crown is locked.
The principle of operation of the watch with
three hands is the same as with two hands.

Chronograph

Chronograph is a chronometer integrated in
to the main movement. It can be activated by
special buttons system. They are often in-
tegrated in the watch crown, which is on the
right side of the case. The number of times the
buttons are pushed control the start, stop and
reset functions of the counter. The functions in
a watch with a chronograph with two buttons
are as follows:



the first button starts and stops the counter
and the second button resets the counter han-
dle at 12 o’clock.

Counters can be graded in minutes, hours
(rarely), and seconds.

Instructions for use
Quartz Chronograph with three indicators

Use:

Watch with chronograph performs 3 functions:
* time;

« calendar;

» stopwatch.

Chronograph
second hand

Chronograph
minute hand

Second hand
Setting the time:
*  Pull out the crown to position 2. Chrono-
graph second hand will return to 0.
» Turn the crown clockwise to set the desired
time.
+ Do not set the date between 10 p.m. and 2
a.m. Doing so may affect the accuracy of the
mechanism;
» Return the crown to position 0.
Setting the date:
» Pull the crown out to position 1.
* In position 1, turn the crown counter-clock-
wise until the correct date is shown in the date
window.
» Return the crown to position 0.

8

Chronograph Reset

This procedure should be performed when
the second hand of the chronograph does not
return to position 0 after resetting the chrono-
graph.

+ Pull the crown out to position 2.

» Press Ato set the chronograph second hand
to position 0. NOTE: The hands move quickly
if the buttons are kept pressed.

* Once the hand has been zeroed, reset the
time and return the crown to position 0.
NOTE: Do not return the crown to position 0
while the second hand is returning to posi-
tion 0. Doing so will cause the position of the
hands to be recognized as the new 0 position.

Chronograph operation

This chronograph is able to measure and dis-
play time in 1/1 second up to maximum 1 hour.
+ Press A to start/stop the chronograph.

» Press B to reset the chronograph.

Special Instructions

In comparison to mechanical watches, quartz
watches are slightly more accurate. The aver-
age deviation of a quartz watch can be / -1
second per day (-30 seconds per month). The
average deviation of the mechanical watch
(depending on a type of mechanism) will be
-10 to 30 seconds per day.



Watch Glass

33 element watches have a sapphire glass.
Mineral glass as well as sapphire provides an
undistorted and clear image of the dial. They
also have

a fairly high rate of hardness, but still not as
hard as sapphire crystal and can be scratched.

Water Resistant

Water resistant - made to prevent water from
entering a watch.

The degree of water resistance depends on
the model of the watch. All information about
the 33 element watch (type of glass, case
material, number of mechanisms, body size,
model number and water resistance) is indi-
cated on the back case of the watch.

Water Tight spray Bathing, otc Swimming, SKin dving,
resistance perspirati on, p (diving without
light rain, etc. ving oxygen cylinder)

no no
Water Resistance| yes no

3ATM (30 M) yes yes no no

5 ATM (50 M) yes yes yes (without o
diving)

10 ATM (100 M) yes yes yes no

20 ATM (200 M) yes yes ves yes

Attention

In order to maintain the degree of water resis-
tance, it is necessary to replace the O rings on
the back case of the watch and glass of the watch
every year.

Once the back case is opened, water resis-
tance should be checked again by an autho-
rized service facility.
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Before diving or swimming, set the crown in
the normal position. Tighten screw-lock crown
completely.

Do not push the chronograph buttons below
the surface of the water while swimming or
diving.

Precautions and recommendations for
care

Your watch , like any other micromechanical
precision instrument, should be regularly
checked by an authorized service center. It is
recommended to replace the rubber (water-
proof) gasket, which protects the watch from
moisture and dust, every 2 years and to clean,
grease and adjust a mechanical watch every
1.5 years and a quartz watch - at least once
every 5 years.

Avoid exposure of the watch to extreme tem-
perature. Accuracy of all watches (quartz or
mechanical) depends on the temperature
they are used in. Avoid sudden temperature
changes, do not leave the watch in direct sun-
light or in very hot or cold locations for a long
time. The watches are most accurate when
operating in temperatures ranging from 5 °C
to 25 °C.

Keep the watch away from the natural fac-
tors, static electricity, chemically aggressive
environment, and magnetic fields.

To clean the case or bracelet use a soft, dry
cloth or a soft cloth moistened with diluted
neutral deter%ent. Do not expose your watch
to corrosive chemicals.

Do not use aggressive and flammable

liquids for cleaning: gasoline, ethanol, ac-
etone, etc.

1"



Avoid severe impact. The watch is designed to
withstand impact under normal use (vibrations
and shock, which can be incurred in sports). It
is not advisable to subject it to severe impact
or rough use.

Should sea water get in the watch, clean the
watch with fresh, clean water and wipe with
a soft cloth.

Avoid conditions of high humidity. Keep the
watch in a dry place.

Disposal of Old Electrical and Electronic
Equipment*

The symbol indicates that this product
must not be mixed with unsorted mu-
nicipal waste when disposed of. There
is a separate collection system for
mmmm €lectrical and electronic equipment
waste. Usually old electrical and elec-
tronic equipment can be returned free of
charge. For further information please con-
tact the competent municipal authorities or
the shop where you purchased the product.
Correct disposal ensures that electrical and
electronic equipment waste is recycled and
reused appropriately. It helps avoiding poten-
tial damage for the environment and human
health and to preserving natural
resources.

RUSSIAN

ELEMENT

HapyuHble yackl mapku 33 element - aTo ane-
raHTHble W CTUMbHble Yackl. B konnekuuu
npeacTaBneHbl MoAenu OT CaMblX MPOCTbIX
KMaccu4ecknx 4O CropTUBHBIX U MHOTOMYHK-
LMoHanbHbIX. CTPOrocTe U MU3SALWHOCTb Au-
3aliHa [denawT Kaxgble 4acbl MareHbKUMu
NpPOn3BEAEHNAMN WCKYCCTBA, KOTOpble CO
BpeMeHeM OCTaBSAT CBOW cref B UCTOpUK Ya-
coB. C Kaxaoi Mopenbio CBsi3aHbl yHWKanb-
Hble VCTOPUK, Hay4Hble (haKTbl U CBedEeHWS,
BblAENsoLMe UX U3 psiaa Apyrvx Mapok.
My>xckue Mopenu YacoB NpekpacHo mnoa-
YepKHYT CTaTyC CBOEro BrafenbLla u CTaHyT
HaJeXHbIM MHCTPYMEHTOM W3MepeHusi Bpe-
MEeHMU.

KeHckve mopenu 4acoB CTaHyT npuBreka-
TenbHbIM yKpaLleHneM, NpeKpacHo AOMOSHMB
Baw o6pa3 1 nog4yepkHyB TOHKWIA 1 U3bICKaH-
HbIlA BKYC.

Yacbl 33 element MoryT cTaTb Kak npekpac-

HbIM NOAAPKOM, TaK U BEPHbIM NOMOLLHVMKOM B
BalLiell NOBCEAHEBHOM XNU3HU.

13



Me)l(.quapo,qHaﬂ rapaHTusa

Bawwn vacbl 33 element uvMeloT rapaHTuio
cpokom  Tpuauatb Tpu (33) mecsiua co
[HA MOKYMNKW B COOTBETCTBUM C YCMOBUAMU
HacToswero ceptudukara. MexayHapogHas
rapaHTusa 33 element pacnpoctpaHsieTcs Ha
MeXaHu3M W MPOV3BOACTBEHHbIE [AedeKTbl,
cyllecTBylOLWMEe Ha [eHb npuvobpeTeHns
YacoB. [apaHTusi BCTynaeT B CUIMY TONbKO
B Cryyae, eCnv rapaHTUiHbIA cepTudmkaTt
3anofiHeH Hagnexawum obpasom, umeer
faty, nevatb U NOAMWUCH YNOMHOMOYEHHOTo
PO3HUYHOrO TOProBOro NpeAcTaBUTENS.

[encTene MexayHapoAHOro rapaHTUAHOIO
cepTudukata 33 element He pacnpocTpaHsi-
ercsi Ha:

+ OaTtapeiiky;

* pemeHb unu Gpacner;

* KOpnyc;

*  MOAUMUKALIMIO NN PEMOHT, BbINOMHEHHbIN
He YNONHOMOYEHHbIM PO3HUYHbLIM TOPTrOBbIM
npeacraBmTenem;

*  MOMOMKy B pe3ynbraTte HemnpaBunbHOro
obpalLeHns unm obblYHbBINA N3HOC.

3anpoc Ha rapaHTMAHbIA WNU NPOYUNA
PEMOHT:

npy nepepade 4acoB Ha  MpPOBEPKY,
nokynatens o6si3aH  nepefjatb  MOMHbIV
KOMMMEKT TEeXHUYECKON U 3KCMnyaTaLMoHHON
[OKyMEHTaLMW, KOMUI0 TOBAPHOTO U KaCCOBOTO
YeKOoB, BblJAHHbIX €My YMONMHOMOYEHHbIM
PO3HUYHbLIM TOPrOBbLIM MPEACTaBUTENEM.

CepBUCHbIN LIEHTP.
Yacbl 33 element  mMoxHO obcnyxuBaTh TOMb-
KO B @aBTOPW30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaXx.
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KBale,eBble Yacbl

B kBapLeBbIX Yacax UCTOYHNKOM SHEPrun CIyXUT
GaTtapeiika, KOTOpas MUTaeT AMEKTPOHHbIA BGrok
KBapLieBbIX YAaCOB W LLIAroBbI 3N1IeKTpoABMraTeb.
OneKTPOHHbIN 6ok 0AVH pa3 B cekyHAy nocbina-
eT UMNynbC ABUraTento, a TOT B CBOK oYepeb
noBOpaYMBaET CTPENKN.

Kpvictann keapua, 13-3a KOTOPOro 4Yachl v nomny-
YUNKU CBOE HasBaHWe, obecnevnBaeT o4eHb Bbl-
COKYl0 CTaBUNbHOCTb YacTOThl BbipabaTbiBaeMbIX
UMMYNbCOB U, CreoBaTesibHO, BbLICOKYIO TOY-
HOCTb xoAa (B CpeaHeM pacxoXAeHne C TOYHbIM
BpemeHeMm cocTaenser 15-25 cekyHn B mecsl,
a nyylive KBapLeBble Yacbl MOKa3bIBAKOT OTKIO-
HeHue 5 cekyHp B roa). Kpome Toro, Gatapeiika
paccuMTaHa Ha HecKomnbko neT paboTbl, COOTBET-
CTBEHHO KBapLieBble Yackl HET Heo6XxoaAMMOCTH
noa3aBsoanThb.

KBapueBble yacbl obnagaloT psgom npeumy-
LLeCTB nepes MexaHU4eckuMmn Yacamu:

« Gonee BbICOKasA TOYHOCTb

« Bonee HM3Kas LeHa

* Gonee nerkve n KOMNakTHble

* OTCyTCTBUE HEOBXOAMMOCTY 3aBOAMTH Yachl

PyKOBOACTBO no UCnoJsib30BaHUKO

Yacosasn

MuHyTHas
cTpenka cTpernka
123 3aBopaHas
1] KOpOHKa
[Hata
CekyHaHas
cTpenka [HeHb Hepenn



YcTaHOBKa BpeMeHu:

* BblABUHUTE 3aBOAHYHO KOPOHKY B NO3NUUO 3;

* BpaLlasi 3aBOAHYI0 KOPOHKY MO YacoBOW CTpen-
Ke, YCTaHOBUTE Xenaemoe BpemM4;

* [aTta u3meHsietcs B nonHoub (12 Yacos), cooT-
BETCBEHHO 3TOMY YCTaHOBWUTE BpeMsA B pacyeTe
710 NONYAHS UMK NOCNe NONYAHS;

*  BepHUTE 3aBOJHYI0 KOPOHKY B UCXOAHOE Mo-
TOXeHue.

KopekTupoBka aaTbl U (Mnu) AHA Heaenw :

* YCTaHOBUTE 3aBOAHYIO KOPOHKY B MPOMEXYTOY-
HYO MovLmio 2;

* B no3vuuy 2 BpalaiTe 3aBOAHYK KOPOHKY
NpOTVB YaCOBOW CTPENKM ANs YCTaHOBKM AaTbl;

*  BEpHWTE 3aBOAHYI KOPOHKY B WCXOLHOE Mo-
TOXEHWE.

*ycTaHOBKa BPEMEHW B TaKOM criyyae Mpowcxo-
OWT B NONOXeHUM 3.

BHumaHue

He ycmanaenusatime damy u deHb Hedernu Mex-
Ay 9:00 eevepa u 4:00 ympa.

[Nocne ycmaHosKu Yyacos u KaneHOaps eepHUme
3aB00HYI0 KOPOHKY 8 HOpMasibHyto no3uyuto. He
Haxumalme CrIuWwKOM CurbHo U ybedumech,
4Ymo 3a800Hasi KOPOHKa 3abIoKuposaHa.
lMpuHyun pabomsi MPEeXcCMPEoYHbIX 4acos He
omnu4yaemcsi om fpuHyuna pabomsi debixcmpe-
JI0YHbIX Yacos.

XpoHorpad

XpoHorpad - 3T0 BCTPOEHHbI B OCHOBHOW Mexa-
HU3M CeKyHOOoMep. Kak npaswuIno, OH NpuBoagMTCA
B paﬁoqee COCTOsIHME NMpU NOMOLLU cneu,waanon
CUCTEMbI HaXkaTusa KHomok. Yacto Takue KHOMKu
BCTPaMBalOTCS B 3aBOJHYIO KOPOHKY Ha kopryce
YacoB. Konn4ecTBo HaxaTuin KHoMok onpeaenser
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3anyck, MPUOCTaHOBKY W 3aBeplueHne paboTbl
CYETYMKa. Yackl ¢ xpoHorpadom, umeioLme ase
KHOMKW ynpaBneHus, WMeloT pacrnpeaeneHue
DYHKLUMIA MexXay KHOMKaMu: nepBasi 3arnyckaeT u
OCTaHaBnvBaeT CYETYMK, a BTOpas cbpacbiBaeT
nokasaHusi. CH4ETYMKM BblBalOT MUHYTHbIE, Yaco-
Bble (BCTpeYaroLnecsi peko) U CekyHaHble.

KBapLeBbIi1 xpoHorpad ¢ TpeMsi UHAUKaTopaMun
PyKoBOACTBO NO UCMOSb30BaHUIO

[aHHble 4Yackl C XxpoHorpadom BbIMOMHALT 3
DyHKLMK:

* OTCYET BPEMEHU;
* KaneHgapb;

* CeKyHOomep.
CekyHaHas cTpenka
XpoHorpaca

24-yacosas
wkana

MwuHyTHas cTpernka
XpoHorpada

CeKyHaHas cTpernka

YcTaHoBKa BpeMeHu:
*  BbIABUHWUTE 3aBOAHYIO KOPOHKY B MO3ULMIO 2.
B aTom cnyyae cekyHAHasi cTpernika xpoHorpacda
BepHeTcs B 0;
* Bpallas 3aBOHY0 KOPOHKY MO 4acoBoW CTpen-
Ke, yCTaHOBWTE Xefnaemoe Bpems;
* [aTa u3MeHsieTcs B nonHoub (12 yacos), cooT-
BETCBEHHO 3TOMY YCTaHOBUTE BPeMs B pacuyeTe
Ha [10 NONYAHA UMK NOCne NONyAHS;
*  BEpHWTe 3aBOAHYI0 KOPOHKY B MCXOAHOE Mo-
noxenwe 0.
YcTaHoBKa gaThbl:
*  BblABWHUTE 3aBOAHYI0 KOPOHKY B Nosuumio 1;
* B No3vuuMn 1 NOBEPHUTE 3aBOLHYI KOPOHKY
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM ANS YCTaHOBKU AaThl;
* BEPHWTE 3aBOAHYH KOPOHKY B UCXOAHOE MOosio-
KeHue 0.

17



YcTaHOBKa HyneBoi No3uumm xpoHorpada:
OTa npoueaypa AomkHa GbITb BbINONHEHA, Koraa
CeKyHAHasi CTpenka xpoHorpada elle He Bo3Bpa-
LeHa B nonoxeHwe 0 nocrne Toro, kak XxpoHorpad
6bIn BO3BpaLLEH B UCXOAHOE

nomnoxeHue.

*  BbIABUHUTE 3aBOAHYIO KOPOHKY B NO3NLMIO 2;

*  HaXMuUTe Ha KHOMKy A, 4Tobbl YyCTaHOBUTL Ce-
KYHOHYIO CTpenky XpoHorpada B nosuuuio 0.

* KaK TOnbKO CeKyHAHasi cTperika AoiaeT Ao Hy-
TIEBOTO MOMOXEHUS!, BEPHATE BPEMSA B UCXOOHOE
NOMoXeHue, a 3aBOAHYI0 KOPOHKY B noauuuio 0;
* He BO3BpalLaiiTe 3aBOAHYK KOPOHKY B MO3u-
umto 0, NMoka cekyHZHasi CTpenka Bo3BpallaeTcs
B 0. OTO MOXET NPUBECTU K TOMY, 4TO CeKyHaHas
cTpernka 3aKpenuTcs 3a 3TUM MOMOXEHNEM.

HenicTBua xpoHorpoda:

XpoHorpad obecneymBaet nsmepeHve n otobpa-
JKeHve BpeMeHun B 1/ 1 cekyHabl mMakcumym ao 1
Yac.

*  HaxmuTe kHomKy A Ans 3anycka / OCTaHOBKM
XpoHorpada;

*  HaXmuTe KHOMKy B ans Bo3spalLeHns XpoHo-
rpacha B UCXOAHOE MOMNOoXeHUe.

Ocobble UHCmpyKyuU

TouHoOCTb X0Aa Yacos

Ecnu cpaBHMBaTb KBapLEBble U MexaHW4yeckue
Yacbl, TO TOYHOCTb KBapLEBbIX YaCOB HEMHOTO
BbllLE TOYHOCTU MexaHuyeckux yacos. CpefHee
OTKIIOHEeHME KBapLieBbIX YaCOB MOXET COCTaBMsATb
+/-1 cekyHay B cyTku (+/-30 cekyHa B mecsu). [Mpn
3TOM CpeaHee OTKIOHEHUE MeXaHU4YecKnxX
YacoB, B 3aBMCMMOCTV OT TUMa MUCMOMb3yemMoro
mMexaHuama, coctasuT ot -10 o +30 cekyHa B
CYTKU.
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CTekno yacoB

B yacax 33 element ycraHaBnuBaetcs can-
cupoBoe cTekno.

MwuHepanbHble cTekna Tak e, kak u candu-
poBble, 06ecneumBaioT HeMCKakeHHOE U YeT-
Koe u3obpaxeHue umdepbnata. OHM Takke
obrnagaloT [0CTaTouHO BLICOKMM MokKasaTe-
nemM TBepAoCTH, HO BCE Xe YCTynarT B 3TOM
candupoBbLIM CTEKam, 1 MOryT foLapanarbcs.

BopoHenpoHuuaeMocTb
BogoHenpoHuuaemoctb - 3TO  CBOWCTBO
Kopryca He AornyckaTb NMPUHVKHOBEHUS Bnaru
B 4acCOBOW MeXaHW3M.

CTeneHb BOAO3ALUMTLI 3aBUCUT OT Mopenu
yacoB. B yacax 33 element Bca nHdopmauus
0 vacax (Tun cTekna, matepuan kopmnyca,
HOMep MexaHus3ma, pasmep Kopryca, Homep
MoAenu 1 Bopo3alyMTa) ykasaHa Ha 3afgHeun
KPbILLKE 4acoB.

Terkue Bpwiary, Mitse pyk Mnasatve, Morpyxetie
soposaumTe | Ao n veprie | cavsananrom

Bonosauwra Ba Her Her et

3ATM (30 M) Ra Da Her Her

5ATM (50 M) Ra Jic) Na (6es Her

HbIPAHNA)

10 ATM (100 M) Aa fa fa Her

20 ATM (200 M) fla Lla fa fla

BHumaHue

[Ans mozo, ymobbl coxpaHuUmb cmerneHb 8o-
dosawumel, He06X00UMO MEHSIMb YIIOMHU-
merbHble Konbya 3adHel KpbIWKU U cmekra
KaxObill 200.
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locrie moz2o Kak 3a0HAsl KpblWKa 4Yacos bbina
omkpbIima, 8000HENOHUUaeMOCMb Yacos OoImKHa
cHosa bbimb rposepeHa 8 asmopu308aHHOM
cepsuUCHOM yeHmpe.

lNeped nozpyxeHuem & 800y 3a800HYI0 KOPOHKY
U 8ce 3aBUHYUBAKOUUECST KOPOHKU HeobX00UuUMOo
3aghukcuposams 8 UCXOOHOM MOMIOKEHUU.

He Haxumatime e 800e KHOMKU XpoHozpagha.

MeToAbl NPeAOCTOPOXHOCTU U peKoMeHAa-
uum no yxony

Bawuu yachl, kak 1 no6oi npubop TOYHOM MUKPO-
MeXaHWKW, AOMKHbI PerynspHo NpoxoauTb Npo-
BEPKY B aBTOPU3OBAHHOM CEPBWCHOM LIEHTpE.
PekomeHayeTcst oAuH pa3 B 2 roga npov3BoanTb
3aMeHy Pes3nHOBOW NpOKNajku, 3aluLiaroLlen
Yacbl OT nonagaHus Bnarv WU Nbinu U OANH pa3 B
1,5 roga Npou3BoAUTb YUCTKY, CMa3Ky U perynu-
POBKY MeXaHU4eCcKkux 4acoB, a KBapLeBbIX 4acoB
- He pexxe ogHOoro pasa B 5 ner.

W3beraiite BO3OENCTBUS KCTPEMATIbHbIX TEMMe-
patyp. To4HOCTb XoAa MobbIx YacoB (KBapLEeBbIX
UM MEXaHWYECKNX) 3aBUCUT OT TeMnepaTypHOro
pexvma ux ncnonb3osaHus. CTapaiiTech He noa-
BepraTb Yacbl pe3kuM nepenagam TemMneparypbl,
He OCTaBnANTe Yachl NoA NPSMbIMW CONTHEYHbIMN
ny4aMu Unu B 04eHb FOPSIYMX UMK XOMOAHBIX Me-
CcTax Ha ANUTEnNbHbIN CPOK.

Hawnbonee TouHble NokaszaHusa Npu akcnnyarauum
4acoB NPUXOAATCA Ha AManas3oH TemnepaTtyp ot
+5 °C +25 °C. He ponyckaiTe BO3LeWCTBUS Ha
Yacbl NPUPOAHbIX haKTOPOB, CTATUHECKOrO 3eK-
TPUYeCTBa, XMMUYECKW arpeccrBHO cpeabl, Mar-
HWUTHbIX nonei. Ans yicTku kopnyca unu Gpac-
rneTa 4YacoB WCMONb3yWTe CyXYH MSITKYK TKaHb,
nmMbo MArKyl TKaHb, CMOYEHHY B  pacTBOpe
HelTpanbHOro Motollero cpeacTea. He noasep-
raiTe 4achbl BO3OENCTBUIO aKTUBHBLIX XUMUYECKIX
BELLeCTB.
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3anpeLuaeTcs UCMonb3oBaThk AN YACTKK
apreccuBHblE W NIErko BOCMIaMeHsAoLWNeCcs Xua-
KOCTW: BEH3MH, CNNPT, aLUeTOH 1 T. M.

He nogepraiiTe 4achkl cunbHbIM yaapam. Yacel
He 60ATCA BUOPaALMKM U CUMbHBIX TOMYKOB, KOTO-
pble MOTYT NPOUCXOANTL NPY 3aHATUM CMIOPTOM.
Mocne npubbiBaHNA B MOPCKOM Boge 4achl crie-
AyeT NPOMbITb NPECHOW BOAON W TLIATENbHO Bbl-
TepeTb.

M3GeraiiTe yCrioBuin MOBbLILEHHOW BMAXHOCTY.
XpaHuTe Yacbl B CyxoM MecTe.

Cbop u ymunu3sayusi Keapyesbix Yacos rnocre
ucmeYeHUsi CpoKa UX Cryx0bi*

[aHHbIN 3HaK 03HAYaeT, YTO HaCTOLMIA
NpoayKT HE MOXET ObITb YTUNU3NPOBaH
BMeCTe C ObITOBbIMWU OTXOAAMMU.
KBapueBble Yacbl Heobxoammo caatb
I B MECTHbIN aBTOPU3VPOBAHHbIN LIEHTP
BO3BpaTa 1 cbopa COOTBETCTBYHOLLIMX
otxopoB. Crieayst aToi npoueaype, Bbl BHO-
CuTe CBOW BKNaj B 3aLUMTy OKpyXatoLlen cpe-
Obl U 300pOBbSA YernoBeka. YTunusaums Takmx
maTepuanoB nomoraeT cbepeyb MPUPOAHbIe
pecypcsbl.
*[laHHoe nonoXxeHne AENUCTBYET TOMbKO B
cTpaHax-yneHax EC n B apyrux ctpaHax c co-
OTBETCBYIOLLMM 3aKOHOAATENBCTBOM.
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ELEMENT

33 element - tai elegantiski bei stilingi laikro-
dziai. Kolekcijoje vyrauja modeliy jvairovée
- nuo klasikiniy iki sportiniy ar net universa-
liy daugiafunkciy modeliy. Grieztas dizainas
ir elegancija laikrodj paveréia mazu meno
kdriniu, pretenduojanciu jspausti gily pédsa-
ka laikrodziy istorijoje. Kiekvienas isskirtinis
modelis originaliai skiriasi nuo kity prekiniy
Zenkly: turi savo unikaly aprasyma, papildytg
moksliniais faktais ir kita naudinga bei iSsamia
informacija.

Vyriski laikrodZiy modeliai puikiai paryskins ir
pabrés$ savo Seimininko statusg bei taps pati-
kima ir iStikima priemone, skaiciuojantiems ir
vertinantiems (savo) laikg.

Moteriski laikrodziai puikiai papildys Jasy
jvaizdj, nutrindami ribas tarp laikrodZio bei
juvelyrikos. Toks patrauklus papuosalas dera-
mai pabrés Jasy jvaizdj bei subtily rafinuotg
skonj.

33 element laikrodziai gali bati tiek puiki dova-
na, tiek nepakeitiamas pagalbininkas kasdie-
niame Jdsy gyvenime.
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NVINVAHLIT

Tarptautiné garantija

Pagal sutarties sglygas, Jusy 33 element
laikrodis turi trisdesimt trijy (33) ménesiy
garantijg nuo pirkimo datos.

33 element garantija taikoma laikrodzio me-
chanizmui bei gamykliniams brokams, pa-
stebétiems pirkimo dieng. Garantija galioja
tik tuo atveju, jeigu garantinis kvitas tinkamai
uzpildytas, turi datg, antspaudg bei pardave-
jo, turinCio teise verstis mazmenine prekyba,
parasa.

Tarptautinis 33 element garantinis kvitas ne-
taikomas laikrodZio:

baterijai;

dirZeliui bei apyrankei;

korpusui;

keitimui arba remontui, kurj vykdé nejgalio-
tas mazmeninés prekybos atstovas;

* Zalai, atsiradusiai dél netinkamo naudojimo
arba nusidévéjimo nesiojant.

PraSymas garantiniam arba kitokio pobadzio
remontui vykdyti:

perduodant laikrodj apzidrai, pirkéjas priva-
lo pateikti visus reikalingus dokumentus, t.y.
pardavimo (iSraSo bei kasos) ¢ekio kopijas,
iSraytus jgalioto mazZmeninés prekybos at-
stovo.

Serviso (aptarnavimo) centras:

33 element prekés Zenklo laikrodzius gali ap-
tarnauti tik autorizuoti serviso centrai.
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Kvarcinis laikrodis

Kvarcinio laikrodzio S$altinis yra baterija,
kuri maitina laikrodZio elektroninj blokg bei
zingsninj variklj. Kartg per sekunde elektro-
ninis blokas siuncia impulsg varikliukui, o tas
savo ruoztu suka laikrodzio rodykles. Kvarco
kristalas, lémes ir laikrodZio pavadinima,
uztikrina itin auk$to daZnio generuojamy
impulsy stabilumg bei nepaprastg tikslumag
(vidutinis nukrypimas nuo tikslaus laiko yra
15-25 sekundziy per ménesj, o kokybiskiausio
kvarcinio laikrodzio vidutinis nukrypimas
yra 5 sekundés per metus). Be to, kvarcinio
laikrodZio baterija tarnauja net keleta mety,
tad rankinis laiko nustatymas yra nereikalin-
gas.

Kvarcinis laikrodis, palyginus su mechaniniu,
pranoksta jj tokiais aspektais, kaip:

+ didesnis tikslumas;

* mazesneé kaina;

* lengvumas ir kompaktiSkumas;

» nereikalingas rankinis laiko nustatymas.

Naudojimo taisyklés

Valandiné

Minutine
rodyklé rodyklé
123
I]=1-] Karonélé
Data
Sekundiné
rodyklé Savaités diena
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Laiko nustatymas:

iStraukite laikrodzio kartnéle j 3-ig pozicija;
pasukite karinéle pagal laikrodZio rodykle bei
nustatykite norimg laika;

data keiciasi wdurnaktl (12 valandg), todél lai-
ko nustatymus deréty keisti iki piety arba po
piety; grazinkite kartinéle j pradine padét;.

Datos ir / ar savaités dienos nustatymai:

« nustatykite karinéle j tarpine 2-gjg pozicijg;
« sukite kartnéle pries laikrodzio rodykle, nu-
statydami reikiamg datg;

» grazinkite karanélg j prading padétj.

*Tokiu atveju laiko nustatymai vykdomi nusta-
¢ius pozicijg nr. 3.

Démesio!

Nenustatinékite datos bei savaités dienos nuo
9:00 vakaro iki 4:00 ryto.

Nustate laikg bei data, grazinkite karinéle |
prading padétj. Nespauskite pernelyg stipriai
bei jsitikinkite, kad karGnélés padétis yra uz-
fiksuota.

Trijy rodykliy laikrodzio veikimo principas
nesiskiria nuo dvi rodykles turinéio laikrodzio
veikimo principy.

Chronografas

Chronografas - tai | pagrindinj mechanizmag
integruotas chronometras. Sis yra aktyvina-
mas specialiy mygtuky sistemos pagalba.
Dazniausiai mygtukai yra jmontuoti j karinéle,
esancig laikrodzio korpuse. Mygtuky paspau-
dimy skaicius lemia skaitiklio darbo pradzig,
sustabdyma bei pabaigg. Laikrodis su chro-
nografu, turintis du valdymo mygtukus, turi
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tokius jy funkcijy paskirstymus: pirmasis
mygtukas jjungia bei sustabdo skaitiklj, antra-
sis - numusa skaitiklj.

Skaitikliai bana minutiniai, valandiniai (pasitai-
kantys itin retai) bei sekundiniai.

Kvarcinis chronografas su trimis rodikliais

Naudojimo taisyklés:
grazinti chronometrg j prading padét.

Sekundiné chronografo
rodyklé

Minutiné chronografo
rodyklé

Sekundiné rodyklé

Laiko nustatymas:

« iSstumkite karinéle j 2-g padétj. Tuomet
sekundiné chronografo rodyklé sugrj$ j savo
,0" (pradine) padét;;

» sukdami karQinélg pagal laikrodZio rodykle
nustatykite norimg laika;

« data keiciasi vidurnaktj (12 valandg), todél
laiko nustatymus dereéty keisti iki piety arba po
piety;

» grazinkite karanélg j prading padétj (,0°).

Datos nustatymas:

« nustatykite kartinéle j 1-3 pozicija;

* 1-oje pozicijoje sukite karQnéle pries
laikrodzio rodykle, kad nustatytuméte reikiamag
data;

« grazinkite karanélg j prading padétj (,0%).
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Pradinés chronografo padéties nustaty-
mas:

« Sis veiksmas turi bati vykdomas, kai sekun-
diné chronografo rodyklé dar néra sugrjzusi
0 padétj, po to, kai chronografas buvo grazin-
tas j prading padétj;

« iSstumkite kartnéle | 2—akpadétj;

* paspauskite Amygtuka, kad nustatytumete
sekundine chronografo rodikle padéciai 0;

« kai tik sekundiné rodyklé pasieks nuling
padétj, grazinkite laikg j pradine padétj, o ka-
ranéle —'Lpadétjko; ) ) o

* negrazinkite kartnélés j padétj 0 nejsitikine,
kad sekundine rodykle grjizusi j nuling padétj.
PrieSingu atveju sekundiné rodyklé gali jsitvir-
tinti minétoje pozicijoje.

Chronografo veiksmai:

« Chronografas uztikrina laiko matavimg bei

giﬁksavima 1/1 sekunde maksimum iki valan-
os;

» paspauskite A mygtuka, norédami paleisti/

pristabdyti chronografg; )

* paspauskite B mygtukg, norédami chrono-
rafg grgZinti j pradine padét].
patingosios (specialiosios) instrukcijos.

Laikrodzio tikslumas

Lyginant kvarcinj ir mechaninj laikrodZius,
kvarcinio laikrodzio tikslumas yra Siek tiek
kokybiskesnis negu mechaninio. Vidutinis
kvarcinio laikrodzio nuokrypis gali bati apy-
tiksliai 1

sekundé per parg, (30 sekundZiy per méne-
sj). Tuo tarpu vidutinis mechaninio laikrodzio
nuokrypis,

priklausomai nuo naudojamo mechanizmo
tipo, gali siekti nuo -10 iki -30 sekundziy per
para.
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Laikrodzio stiklas

33 element prekés Zenklo laikrodziuose nau-
dojamas safyro kristalo stikliukas.

Mineraliniai stiklai, taip pat kaip ir safyriniai,
uztikrina aiSky bei neiskraipytg ciferblato vaiz-
da. Jie yra itin tvirti, vis délto safyriniai stiklai
kokybiskiausi ir nusibraizo maziausiai.

Atsparumas vandeniui

Atsparumas vandeniui - tai korpuso savybé
nepraleisti drégmés j laikrodZio mechanizma.
Atsparumo laipsnis vandeniui priklauso nuo
laikrodZio modelio. 33 element laikrodziy visa
badtina informacija (stiklo tipas, korpuso me-
dziaga, mechanizmo numeris, korpuso iSma-
tavimai (dydis), modelio numeris ir atsparumo
vandeniui laipsnis) yra nurodyta ant vidinés
laikrodZio korpuso puseés.

Atsparumo laip- o Ranky plovimas |  Plaukimas, Nardymas su

snis vandeniui PUrsk\lT‘as‘, lietus Pl nardymas akvalangu

Atsparumas Taip Ne Ne Ne

vandeniui

3ATM (30 M) Taip Taip Ne Ne

5ATM (50 M) Taip Taip Taip (be Ne
nardymo)

10 ATM (100 M) Taip Taip Taip Ne

20 ATM (200 M) Taip Taip Taip Taip

Démesio!

Siekiant i$saugoti vandens atsparumo laipsnj,
kasmet batina keisti (papildomus) Ziedus, esan-
Cius ant vidinio korpuso dangtelio. Jei vidinis
korpuso dangtelis buvo atidarytas, laikrodZio van-
dens atsparumas turi bati pakartotinai patikrintas
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igaliotame aptarnavimo (serviso) centre.

Prie$ panyrant j vandenj pagrinding kartnéle bei
visas kitas jsukamas kartnéles batina uzfiksuoti
pradinéje padétyje.

Blddami vandenyje, nespauskite chronografo
mygtuky.

Atsargumo priemonés bei prieziiiros reko-
mendacijos
Jusy laikrodis, kaip ir bet koks kitas tikslus mi-
kromechanikos prietaisas, tari bati reguliariai
tikrinamas jgaliotame serviso centre. Patartina
kartg per dvejus metus keisti laikrodZio guminj
tarpiklj, kuris saugo laikrodj nuo drégmes bei
dulkiy, galin€iy patekti j ciferblato bei paties
laikrodzio korpuso vidy. Taip pat kartg per pu-
santry mety rekomenduojama valyti, tepti bei
reguliuoti mechaninius laikrodzius, o kvarci-
nius laikrodzius - ne re€iau kaip vieng kartg
per penkerius metus.
Venkite ekstremaliy temperatiry poveikio. Bet
kurio laikrodzio tikslumas (kvarcinio ar me-
chaninio) priklauso nuo temperatiros rezimo
naudojimo. Stenkités sumazinti staigiy tem-
perattros poky¢iy jtakg laikrodziui, nepalikite
laikrodZio po tiesioginiais saulés spinduliais ar
itin karStuose bei labai Saltose vietose ilgam
laikui. Tiksliausi laikrodZio rodmenys yra esant
Siam temperatdros diapazonui: nuo 5 °C iki
5 °C.

Saugokite laikrodj nuo gamtiniy rei$kiniy
poveikio: tai statinés elektros laukai, che-
miskai nuodingos aplinkos, stipris magneti-
niai laukai ir kt.

Norédami iSvalyti laikrodZio korpusg arba
apyranke, naudokite sausg bei minkstg me-
dziaga.
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Taip pat galite naudoti minkS§ta medziaga, su-
drékintg praskiestu neutralia valymo priemo-
ne. Saugokite laikrodj nuo tiesioginio salycio
su aktyviais chemikalais. Draudziama laikro-
dzio valymui naudoti pavojingus bei lengvai
uzsidegancius skyscius, tokius kaip benzinas,
etanolis (spiritas), acetonas ir kt.

Saugokite laikrodj nuo stipriy smigiy. Laikro-
dis yra atsparus vibracijoms, bet ne stiprioms
smugiy bangoms, neretai atsirandancioms
sportiniy uzsiémimy metu.

Laikrodziui pabuvus jaros vandenyje, jis turé-
ty bati nuplautas Svariu (geriamuoju) vandeniu
bei kruop$¢iai nusluostytas.

Venkite auk$to drégnumo salygy. Saugokite
laikrodj sausoje vietoje.

némis atliekomis. Jj reikéty grazinti vie-

tos jgaliotajai surinkimo jmonei. Laiky-
mmmm damiesi Sios tvarkos, JUs padésite ap-

saugoti aplinkg ir Zmoniy sveikata.
Perdirbant Sias medziagas, tausojami gamtos
istekliai.

Siuo Zenklu nurodoma, kad $is gaminys
ﬁ neturéty bati Salinamas kartu su buiti-

*Galioja ES valstybése narése ir visose Saly-
se, kuriose galioja atitinkami teisés aktai.
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